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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 2040/2005
zo 14. decembra 2005,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld uplatiiovania dovozného rezimu v odvetvi bravfového
misa stanoveného v rdmci eurépskych dohdd s Bulharskom a Rumunskom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2759/75 z 29. oktébra

1975

o spolo¢nej organizicii trhu s bravéovym misom (1),

a najmd na jeho clanok 8 odsek 2,

kedZe:

1

V  protokoloch  schvilenych  rozhodnutim  Rady
2003/286[ES z 8. aprila 2003 tykajiicim sa uzavretia
protokolu upravujiiceho obchodné aspekty Eurdpskej
dohody zriadujiicej pridruzenie medzi Eurépskymi spolo-
Censtvami a ich clenskymi $titmi na jednej strane
a Bulharskou republikou na druhej strane za tcelom
zohladnenia  vysledku  rokovani medzi stranami
o novych vzdjomnych polnohospodarskych konce-
sidch () a  rozhodnutim  Rady  2003/18/ES
z 19. decembra 2002 tykajlicim sa uzavretia protokolu
upravujuceho obchodné aspekty Eurdpskej dohody zria-
dujicej pridruzenie medzi Eurépskymi spolocenstvami
a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Rumunskom
na druhej strane za Gfelom zohladnenia vysledku roko-
van{ medzi stranami o novych vzdjomnych polnohospo-
darskych koncesidch (%) sa ustanovuji koncesie tykajice
sa dovozu urcitych vyrobkov v odvetvi bravcového misa
v rdmci colnych kvét otvorenych podla tychto dohdd.

V rozhodnuti Rady a Komisie 2005/430/ES, Euratom
z 18. aprila 2005 o uzatvoreni Dodatkového protokolu
k Eur6pskej dohode, ktorou sa zaklada pridruzenie medzi
Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi 3tdtmi na
jednej strane a Bulharskou republikou na strane druhej,
so zretelom na pristipenie Ceskej republiky, Estéonskej
republiky, Cyperskej republiky, Loty$skej republiky, Litov-
skej republiky, Madarskej republiky, Maltskej republiky,
Polskej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej re-
publiky k Eurépskej dnii (), a rozhodnuti Rady
a Komisie 2005/431[ES, Euratom z 25. aprila 2005

() U. v. ES L 282, 1.11.1975, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢.

1913/2005 (U. v. EU L 307,

25.11.2005, s. 2).
() U.v. EU L 102, 24.4.2003, s. 60.

‘)

() U.v. EU L 8, 14.1.2003, s. 18.
* U v

_EU L 155, 17.6.2005, s. 1.

o uzatvoreni Dodatkového protokolu k Eurdpskej
dohode, ktorou sa zakladd pridruzenie medzi Eurép-
skymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej
strane a Rumunskom na strane druhej, so zretelom na
pristipenie Ceskej republiky, Esténskej republiky, Cyper-
skej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky,
Madarskej republiky, Maltskej republiky, Polskej repu-
bliky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky
k Eurdpskej unii (°), sa ustanovuji dodatocné koncesie
tykajice sa odvetvia bravéového misa.

Mala by sa zabezpelit sprava rezimu prostrednictvom
dovoznych licencii a mali by sa vymedzit pravidld
poddvania Ziadosti a udaje, ktoré musia Ziadosti
a licencie obsahovat, v stlade s nariadenim Komisie
(ES) ¢. 1291/2000 z 9. juna 2000, ktorym sa stanovujl
podrobné pravidld uplatiiovania systému dovoznych
a vyvoznych licencii a certifikdtov s vopred stanovenou
sadzbou nahrady pre polnohospodirske vyrobky (°).

Licencie by sa mali vydat po uplynuti lehoty na posii-
denie a pripadne s uplatnenim jednotného percenta
prijatia poZadovanych mnoZstiev.

S cielom zabezpecit dobrd spravu mnozstiev by sa
posledny deni platnosti licenci{ mal stanovit na koniec
kazdého kvétového roku.

S cielom zabezpedit Gcinnii spravu rezimu by sa mala
stanovit vyska zdbezpeky na dovozné licencie v rdmci
uvedeného rezimu. Vzhladom na to, Ze tento rezim
v odvetvi bravcového midsa je spojeny s rizikom $peku-
ldcie, pristup obchodnikov k tomuto rezimu by mal byt
podmieneny  dodrziavanim  presne  stanovenych
podmienok.

S cielom zabezpecit riadnu spravu rezimu je nevyhnutné,
aby clenské Stity poskytli Komisii presné ddaje
o skutocne dovezenych mnozstvich. V zdujme jasnosti
musia Clenské $tity pouzit jednotny formuldr na ozna-
menie mnoZzstiev Komisii.

¢) U.v. EU L 155, 17.6.2005, s. 26.

() U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie ngiposledy, zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1856/2005 (U. v. EU L 297,
15.11.2005, s. 7).
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(8) S cielom zabezpecit plynuly prechod na nové ustano- PRIJALA TOTO NARIADENIE:

venia, a najmi zabezpecit, aby sa na vyrobky spadajice
pod poradové ¢isla 09.4752 a 09.4756, ktoré sa doviezli
na zdklade licencil pouzivanych od 1. jila 2005 v rdmci
dodatkovych protokolov, vztahovalo zniZenie colnych
sadzieb na 0 %, malo by sa zaviest vratenie navyse zapla-
tenych ciastok za podmienok stanovenych nariadenim
Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992, ktorym sa
ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (1), a nariadenim
Komisie (EHS) ¢. 245493 z 2. jila 1993 zavaddzajicim
ustanovenia pre vykondvanie nariadenia Rady (EHS) ¢.
2913/92 ustanovujiceho Colny kddex Spolocenstva ().

(99  Po pristdpeni Ceskej republiky, Esténska, Cypru,
Loty$ska, Litvy, Madarska, Malty, Polska, Slovinska
a Slovenska k Eurdpskej tnii sa nariadenie Komisie (ES)
¢. 198997 z 29. septembra 1997, ktorym sa v odvetvi
brav¢ového madsa stanovuji pravidld uplatiiovania reZimu
stanoveného v rdmci eur6pskych dohod s Bulharskom,
Ceskou republikou, Slovenskom, Rumunskom, Polskou
republikou a Madarskou republikou (?), vztahuje uz len
na Bulharsko a Rumunsko. Nariadenie (ES) ¢ 1989/97
by sa preto malo zrusit a malo by sa prijat nové naria-
denie stanovujiice podrobné pravidld uplatiovania
obchodnych aspektov eurdpskych dohdod s tymito
dvoma krajinami v odvetvi bravcového misa.

(10) Rocné dovozné mnozstva sii stanovené na obdobia zaci-
najace 1. jalom.

(11) Dodatkové  protokoly k  eurdpskym  zmluvim
s Bulharskom a Rumunskom nadobudnt platnost
prvym dilom mesiaca nasledujicecho po uloZeni
poslednej listiny o prijati.

(12) V pripade Bulharska dodatkovy protokol k eurdpskej
dohode nadobudne platnost 1. jula 2005. Toto naria-
denie by sa preto malo v pripade Bulharska uplatiiovat
od tohto ddtumu.

(13) V pripade Rumunska dodatkovy protokol k eurdpskej
dohode nadobudne platnost 1. augusta 2005. Toto naria-
denie by sa preto malo v pripade Rumunska uplatiiovat
od tohto ddtumu.

(14)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre bravéové miso.

" U. v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 648/2005 (U. v. EU L 117, 4.5.2005, s. 13).

(» U.v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 883/2005 (U. v. EU L 148,
11.6.2005, s. 5).

() U. v. ES L 267, 30.9.1997, s. 58. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1467/2003 (U. v. EU L 210,
20.8.2003, s. 11).

Clanok 1

Kazdy dovoz vyrobkov spadajicich pod poradové ¢isla
09.4671, 09.4752 a 09.4756, uvedenych v prilohe I k tomuto
nariadeniu, ktory sa uskuto¢ni z Bulharska a Rumunska do
Spolo¢enstva v ramci rezimu zavedeného rozhodnutiami
2003/286/ES a 2005/430/ES a rozhodnutiami 2003/18/ES
a 2005/431[ES, podlicha predlozeniu dovoznej licencie.

Roéné mnozstvd vyrobkov, na ktoré sa vztahuje uvedeny rezim,
ako aj zniZend sadzba cla stanovena spolo¢nym colnym sadzob-
nikom, st stanovené v prilohe I pre kazda colnd kvétu, ktorej
poradové ¢islo je uvedené v spominanej prilohe.

Clanok 2

Ro¢né mnozstvd uvedené v ¢lanku 1 st rozdelené do tychto
Styroch obdobt:

a) 25% od 1. jala do 30. septembra,

b) 25 % od 1. oktobra do 31. decembra,

¢) 25% od 1. janudra do 31. marca,

d) 25% od 1. aprila do 30. juna.

Clanok 3

1. Ziadatelom o dovozna licenciu moze byt iba fyzickd alebo
pravnickd osoba, ktord v ¢ase podania Ziadosti moze hodno-
verne preukdzat prislusnym orgdnom clenskych Stitov, Zze
najmenej 12 mesiacov vykondva obchodnd ¢innost s tretimi
krajinami v odvetvi bravéového madsa.

Maloobchodné alebo stravovacie zariadenia preddvajiice svoje
vyrobky konecnym spotrebitefom sa vSak z rezimu uvedeného
v &énku 1 vylucuja.

2.V zZiadosti o licenciu sa moze uviest iba jedno
z poradovych ¢isel uvedenych v prilohe L.

Ziadost o licenciu sa moze vztahovat na viacero vyrobkov,
ktoré spadaji pod rozne kdédy kombinovanej nomenklatiry
a pochddzaji z tej istej krajiny. V takomto pripade musia byt
v kolénkach 16 a 15 ziadosti uvedené vietky kédy kombino-
vanej nomenklatdry a ich opis.
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Ziadost o licenciu sa musi tykat najmenej jednej tony a najviac
25 % dostupného mnozstva v rdmci prislusného poradového
Cisla a pocas jedného z obdobi uvedenych v ¢lanku 2.

3.V kolénke 8 ziadosti o licenciu a samotnej licencie musi
byt uvedend krajina povodu. Licencia je platnd pri dovoze
vyrobkov povodom z uvedenej krajiny.

4.V kolénke 20 ziadosti o licenciu a samotnej licencie musi
byt uvedeny jeden z tidajov uvedenych v prilohe IL

5.V kolénke 24 licencie musi byt uvedeny jeden z tdajov
uvedenych v prilohe IIL

Cldnok 4

1.  Ziadost o licenciu sa mozZe poddvat iba pocas prvych
siedmich dni mesiaca predchddzajiceho kazdému obdobiu
uvedenému v ¢lanku 2.

2. Ziadost je prijatelnd iba pod podmienkou, 7e ziadatel
pisomne vyhldsi, Ze pocas obdobia uvedeného v clinku 2
nepodal a ani nepodd iné Ziadosti na vyrobky spadajiice pod
rovnaké poradové ¢islo v ¢lenskom $tdte, kde sa Ziadost podava,
ani v inom ¢lenskom $tdte. Ak Ziadatel podd viacej ako jednu
ziadost na vyrobky spadajice pod rovnaké poradové (islo,
neprijme sa ani jedna z jeho Ziadosti.

3.V treti pracovny den od uplynutia lehoty na predloZenie
ziadosti ozndmia ¢lenské $tity Komisii Ziadosti, ktoré sa pred-
lozili na kazdy z vyrobkov spadajicich pod prislusné poradové
{isla. Toto ozndmenie obsahuje zoznam Ziadatelov a zoznam
pozadovanych mnozstiev v ramci kazdého poradového disla.

Ozndmenia sa uskuto¢nia formou elektronickej posty alebo
faxom, a to podla vzoru uvedeného v prilohe IV v pripade,
7e sa nepodali ziadne Ziadosti, alebo podla vzorov uvedenych
v prilohdch IV a V v pripade, Ze sa Ziadosti podali.

Cldnok 5

1. Komisia ¢o najskor rozhodne, v akom rozsahu sa moze
vyhoviet Ziadostiam o licencie.

Ak celkové pozadované mnozstvd presahuji mnozstvd, ktoré sii
k dispozicii, stanovi Komisia jednotné percento prijatia pozado-
vanych mnoZzstiev.

Ak st celkové pozadované mnozstvd niz$ie ako mnoZzstva,
ktoré st k dispozicii, Komisia urci zostatkové mnozstvo, ktoré
sa pridd k mnozstvu, ktoré je k dispozicii pre nasledujiice
obdobie uvedené v clanku 2.

2. Licencie sa vydajii ¢o najskor po prijati rozhodnutia Komi-
siou v stlade s odsekom 1.

3. Licencie st platné na tzemi celého Spolocenstva.

Cldnok 6

Pred skoncenim Stvrtého mesiaca nasledujiceho po kazdom
obdobi roka uvedenom v prilohe I ozndmia clenské Staty
Komisii mnozstvd, ktoré sa skuto¢ne doviezli podla tohto naria-
denia pocas uvedeného obdobia.

Ozndmenia vratane tych, ktoré oznamujt, Ze neboli dovezené
ziadne mnozstvd, sa vykonaji podla vzoru uvedeného
v prilohe VL

Cldnok 7

1. Dovozné licencie st platné 150 dni odo dnia skuto¢ného
vydania v stlade s ¢lankom 23 odsekom 2 nariadenia (ES)
& 1291/2000.

Ich platnost vSak v kazdom pripade uplynie 30. juina roku,
v ktorom boli vystavené.

2. Dovozné licencie vydané na zdklade tohto nariadenia nie
st prevoditelné.

Cldnok 8

K ziadostiam o dovozné licencie sa dolozi zdbezpeka 20 eur na
100 kilogramov.

Cldnok 9

Pokial v tomto nariadeni nie je ustanovené inak, uplatiiujii sa
ustanovenia nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

Odchylne od ¢lanku 8 odseku 4 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000
nemdze byt mnozstvo dovezené podla tohto nariadenia vyssie
ako mnozstvo uvedené v kolénkach 17 a 18 dovoznej licencie.
Z toho dovodu sa do kolonky 19 uvedenej licencie vpiSe Cislica
0%

Clanok 10

Na dovozy uskuto¢nené podla tohto nariadenia sa uplatfiuji tie
pravidld povodu, ktoré st stanovené v protokole ¢. 4 eurdpskej
dohody s Bulharskom a v protokole ¢. 4 eur6pskej dohody
s Rumunskom.

Clanok 11

Cla, ktoré presahujii legdlne splatnii sumu a boli Gétované od
1. jala 2005, sa nahradia alebo vratia.
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Zicastnené subjekty sa na tento ucel vyzyvaji, aby predlozili
Ziadosti v stlade s ustanoveniami ¢ldnku 236 nariadenia (EHS)
¢. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva,
a v stlade s prislusnymi vykondvacimi ustanoveniami v naria-
deni (EHS) ¢. 2454/93.

Cldnok 12
Nariadenie (ES) ¢ 1898/97 sa zrusuje od 1. jila 2005.

V pripade dovozov z Rumunska sa vSak uplatiiuje az do
31. jila 2005.

Licencie vydané na zdklade nariadenia (ES) ¢. 1898/97, ktoré sa
maji pouZit pocas obdobi od 1. jiila 2005 do 30. septembra
2005, od 1. oktébra 2005 do 31. decembra 2005 a od
1. janudra 2006 do 31. marca 2006, si platné v zmysle
tohto nariadenia pre toto isté obdobie.

Mnozstvd, ktoré sa stanovili na obdobia od 1. jila 2005 do
30. septembra 2005, od 1. oktébra 2005 do 31. decembra
2005 a od 1. janudra 2006 do 31. marca 2006 podla tohto
nariadenia a ktoré sa nepridelili podla nariadenia (ES) <.
1898/97, sa pridaji k mnoZstvu dostupnému na obdobie od
1. aprila 2006 do 30. jina 2006.

Cldnok 13

Toto nariadenie nadobuda t¢innost diiom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. jila 2005 na dovozy z Bulharska.

Uplatiiuje sa od 1. augusta 2005 na dovozy z Rumunska.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 14. decembra 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA I

A. VYROBKY $ POVODOM V BULHARSKU

Rocné
Uplatnitelné mnozstvo Rocné
P | e ori N I Sl Bt Vol
(% z MEN) S
30.6.2006 (v tonéch)
(v tondch)
09.4671 ex 0203 Miso z domdcich sviii | oslobodené 4 400 500 ® )
Cerstvé, chladené alebo
mrazené:
021011 Miso zo svii  solené,
021012 v slanom ndleve, suSené
021019 alebo tidené
1601 00 Parky, salimy a podobné
vyrobky
1602 41 Pripravené alebo konzervo-
1602 42 vané miso, droby alebo krv
1602 49 z o$ipanych
B. VYROBKY S POVODOM V RUMUNSKU
Rocné
Uplatnitelné mnozstvo Rocné
P | e o Tl | 1000 | el | e,
% z MEN) S
( 30.6.2006 (v tonéch)
(v tondch)
09.4752 1602 41 10 | Konzervované miso | oslobodené 2125 0
1602 42 10 | z domdcich svifi
1602 49 11
1602 49 13
1602 49 15
1602 49 19
1602 49 30
1602 49 50
09.4756 ex 0203 Miso z domdécich svifi | oslobodené 15625 0 ()
Cerstvé, chladené alebo
mrazené
021011 Midso zo svil  solené,
021012 v slanom naleve, susené
021019 alebo tidené

(") Odchylne od pravidiel pre interpreticiu kombinovanej nomenklatdry méd znenie opisu vyrobkov iba informativny charakter, pricom
preferencny rezim sa v rdmci tejto prilohy ur¢uje na zdklade kodov KN. Ak sit uvedené kody ,ex KN“, uplatnenie preferencného rezimu
sa uréi na zdklade kédu KN a zodpovedajiiceho opisu stcasne.

(%) Této koncesia sa uplatiuje vyluéne na vyrobky, na ktoré sa nevztahuje iny typ vyvoznej subvencie.

(}) S vynimkou svieckovej uvddzanej samostatne.
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— po 3panielsky:
— po Cesky:

— po ddnsky:
— po nemecky:
— po estonsky:
— po grécky:

— po anglicky:
— po franciizsky:
— po taliansky:
— po lotyssky:
— po litovsky:
— po madarsky:
— po maltsky:
— po holandsky:
— po polsky:

— po portugalsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po $védsky:

PRILOHA 1II

Udaje uvedené v ¢linku 3 odseku 4

Reglamento (CE) n°® 2040/2005
Nafizeni (ES) & 2040/2005
Forordning (EF) nr. 2040/2005
Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Miirus (EU) nr 2040/2005
Kavoviopog (EK) apd. 2040/2005
Regulation (EC) No 2040/2005
Réglement (CE) n°® 2040/2005
Regolamento (CE) n. 2040/2005
Regula (EK) Nr. 2040/2005
Reglamentas (EB) Nr. 2040/2005
2040/2005/EK rendelet
Regolament (KE) Nru 2040/2005
Verordening (EG) nr. 2040/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 2040/2005
Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Nariadenie (ES) ¢. 2040/2005
Uredba (ES) $t. 2040/2005
Asetus (EY) N:o 2040/2005

Forordning (EG) nr 2040/2005
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— po Spanielsky:
— po Cesky:

— po ddnsky:
— po nemecky:
— po estdnsky:
— po grécky:

— po anglicky:
— po franciizsky:
— po taliansky:
— po lotySsky:
— po litovsky:
— po madarsky:
— po maltsky:
— po holandsky:
— po polsky:

— po portugalsky:
— po slovensky:
— po slovinsky:
— po finsky:

— po Svédsky:

PRILOHA III

Udaje uvedené v &dnku 3 odseku 5

Reduccién del derecho de aduana en virtud del Reglamento (CE) n° 2040/2005
Snizeni cla stanovené nafizenim (ES) ¢. 2040/2005

Nedszttelse af importafgiften jf. forordning (EF) nr. 2040/2005

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemifl Verordnung (EG) Nr. 2040/2005
Tollimaksu vihendamine vasatavalt miirusele (EU) nr 2040/2005

Meiwon tou daopol onwg mpofhénetar otov kavoviopo (EK) apw. 2040/2005
Customs duty reduction as provided for in Regulation (EC) No 2040/2005
Réduction du droit de douane comme prévu au réglement (CE) n® 2040/2005
Riduzione del dazio doganale a norma del regolamento (CE) n. 2040/2005

Regula (EK) Nr. 2040/2005 paredzétais muitas nodokla pazemindjums

Reglamente (EB) Nr. 2040/2005 numatytas muito sumazinimas

Csokkentett vim az 2040/2005/EK rendeletnek megfelelGen

Tnaqgis tad-dazju tad-Dwana kif ipprovdut fir-Regolament (KE) Nru 2040/2005
Douanerecht verlaagd overeenkomstig Verordening (EG) nr. 2040/2005

Obnizka cla przewidziana w rozporzadzeniu (WE) nr 2040/2005

Reducdo do direito aduaneiro conforme previsto no Regulamento (CE) n.° 2040/2005
Znizenie cla v zmysle nariadenia (ES) ¢. 2040/2005

ZniZanje carin, kakor je predvideno v Uredbi (ES) $t. 2040/2005

Tullialennus, josta on sdddetty asetuksessa (EY) N:o 2040/2005

Nedsittning av tullavgiften enligt forordning (EG) nr 2040/2005
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PRILOHA IV

Uplatiiovanie nariadenia (ES) & 2040/2005

EUROPSKA KOMISIA

Adresdt: DG AGRI/D/2 — e-mail: AGRI-IMP-PORK@cec.cu.int alebo fax: +32 22921739

Ziadost o dovozné licencie Détum Obdobie

Clensky 3tat:
Odosielatel:

Kontaktnd osoba:

Telefon:
Fax:
Poradové &islo Pozadované mnozstvo
09.4671
09.4752

09.4756
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PRILOHA V

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 2040/2005

EUROPSKA KOMISIA

Adresdt: DG AGRI/D[2 — e-mail: AGRI-IMP-PORK@cec.eu.int alebo fax: +32 22921739

Ziadost o dovozné licencie Détum Obdobie
Clensky 3tat
(v tondch)
Poradové cislo Kéd KN Ziadatel Mnozstvo Krajina povodu
(meno a adresa)
09.4671
Spolu
(v tondch)
Poradové cislo Kod KN Ziadatel Mnozstvo Krajina povodu
(meno a adresa)
09.4752
Spolu
(v tondch)
Poradové ¢islo Kéd KN Ziadatel Mnozstvo Krajina p6vodu

(meno a adresa)

09.4756

Spolu
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PRILOHA VI

Ozndmenie skuto¢ne dovezenych mnoZstiev

Clensky stat:

Uplatriovanie ¢lanku 6 druhého pododseku nariadenia (ES) ¢. 2040/2005

Mnozstvé skuto¢ne dovezenych vyrobkov:

EUROPSKA KOMISIA

Adresdt: DG AGRI/D/2 — e-mail: AGRI-IMP-PORK@cec.cuw.int alebo fax: +32 22921739

Poradové &islo Skutocne dovezené mnozstvo

Krajina povodu




